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,leqnel [Fils] _/Bﬂﬂﬂmm toutes :/m/éf par
© fa parole puiffanse ,ayant fuiipar [oy-
mefmc la purgatau de no; [ecbez, O: ,

Iev fatmut patvne plO
) portion parfaicte, & don-
} nedghaque chofevn cm-

274 9 w quellga.. Celafepent
o —Zams 2 voir en laNatre, en la

:Repubhqnc d Ifracl, & en Peftacde I'Eglife
:Chreftienne. En la Nanwe fi Dicu place de
Soleil au hautdes Clcux pour regler les fai-
fons 8 comme regner furles- plantes& les
'corpsdxqrhas,ocﬁ quidluy donne aupred-

' play conuenable 2laveg- "
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Jable.vne lumiere & vne vertu conuenabled
cét effet , failant que par fon influence il
iffe viuifier 8z animer. . Et fi enla Nawre
gicu eftablic I'hommiec comme Seigneur dé
la tetre & des animaux pour regner fur les
ccuures de Dieu, il luy donne I'intelligence
& la raifon pour exercer. cét empite, voire
luy donna en la creation vmefcience fi gran-
de quAdam peut impofer i chaque chofe
nom felon Yon naturel.  En la republique
d'Hrael,fi Dieuveuran defercdonner la char-
ge de iuger tout le peuple ifeptante hom-
mes, il leur donne de I'efprit de Moyfe , afin
depounoirs'acquiter de lacharge ; & aupara-
uant {i Moyfe auoit a porter feul ce fardeau,
Dieuluy auoit donné I'efprit & la force qu'a-
uoient tous ces{eptante enfemble, comme
il appert de ce que, quand Moyfe felon le
confeil de fon beau-pereIethro fe voulut dé-
charger, Dieu Juy dit , jo meztrayd pars de
UEfprss qui eff [wr toy G le mettray [ar ces
[epsante hommss gue t9 auras ti;lft} dés
anciens d'Ifrael, afin qu'ils portent auec toy
lachargedu pesple : tcllement quefi Moyfe
aucit cufur foy cegrand fardeau,picul auoit

- munydeforce8cvestuil'egal.

Ainfi, mes freses, en paflantaleftar de

VEglife Chreftienne, tious trainicrons que
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celuy 3 qui Dien enadonné la condui&te &
enfemble |'empire de I'vaiuers, eft aufh re-
ueftu d'vne puiffance conuenable 3 vne fi

grandc adminiftration :.car commeainfifoit

?uc regner fur toutes des creatures foit vne

on&ion de vermi & degloire infinicy nous
voyonsque [efus- Chrift le Medateur quia .

obtenu cét honneur eft reuefta d'vne puif-

fancediuine 8zanfinte. SiDien a eflcué Iefus

Chriftau Ciel pour illuminer {on Eglife,c’eft
quelcfusChnift efta téfplendeur dela gloi-
re du Pere: Si Dieu-a eftably Iefus. Chrit
comme vn{econd Adamfur vn monde nou-
uean,.c'eftd dive fur les nouuclles creatures
beaucoup plus excellentesque les premieres,
ceftqir'ill a doiic d'vne fapience, & cauron-

néd'vne gloue infiniment au deflusdecelle

du premier Adam : bref, fi Dieu a mis Iefus
Chrift en la placedu Moyfe typique pour
efire condu@eur ae fanouuclle republique
d'Hiraél, & a mis fur les efpaules d’iceluy le
fardeau de-tout lan peuple , c'elt quiilne luy
apoint Jonne PEfpucipar melure, mais I'a
remply de grace & de vgrité. ‘
MNoftre Apoftré ay texte que nous vous
auons Jeu, confidere certe proportion cxcel-
lente de la vertu & dignité de Iefus- Chrift 3

Jean T,

la gloire que Iefus-Ghrift a obtem par fon -
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exaltationa la dextre de Dieu , car pource
que lafeanceila dextre du Pere eft lexal-
- tation deChrift il'empire delvniuers, ! A-
poftre afinde montftrer quelefus-Chrift eft
capable & digne d'vn :empirc i grand, dic
que Iefus-Chrift fouftient toutes chofes par
fa parole puiffante,, 8a fait la purgationde
nos pechez par foy-mefme: comme- aupa--
. rauant, afin de monftrer que Iefus- Chrift.
cltoic capable decette gloire,ila dicque e
fus-Chrit eft larefplendeur de lagloire du-
Pere &la marque engrauéede 14 petfonne
diccluy; car dernierement nolis remarquaf~
imes que I'Apoftre ne dit pas abfolument ,
lequel eft larefplendeur dela gloiredu Pere,-
mais ,lequel, eant la re{plendeur, nylequet-
fouftient toutes chofes, & lequel a fait; mais.
lequel fonflenant toures choles, & ayant fuit- -
lapurgartion de nos pechez par (oy-melme,
s'eft aflis i la dexurq de Ja Majefté és licux
tres-haurs; certe fagon de parler monftrane-
que I’ Apoftre rapposte tout fon proposi ce
que Icfus. Chrift s'eft o/ 3 1a dexure de
Dieu, & nous en fait confiderer la caule &
faraifon;comme fil' Apoftre difoit que pout-
cequil eftoit la refplendeur de la gloiredu-
" Pere &la marque engrauée de la perfonnc!
» diceluy , & pource quil foultenoit toutes-
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chofes par fa patole, 8 auoit fait 1a purga-
tionde. nospechez par foy-mefme, il S'eft af-
fisa ladextredeDieu. - ‘

- Or en liderniere a&ion nous.vous ex-
pofafmes ces mots ,que Iefus- Chrift eft l2
refplendeur de la gloire duPere & la marque
engrauée de {a perfonne, & vifmes quele-
fus-Chrift eft 1a refplendeur de la- gloire
du Pere, premierement par fa gencration
comme Filsy & fecondement par 'ccuure
de laredemption , comme Mediateur: afin
quen troifiefme licu il fuft la refplendeus
de la gloire du Pere par fon cxalationa la
dextre deDicu.

Maintenant nous auohs 3 voir encor deux
chofes , prealablement alleguées par I’ Apo-
ftre, 4 fcauoir que Iefus- Chrift fouftient tou-
tes chofespar {a parole puiffante, & qu'il &
fait la purgation de nos pechez par foy-mef-
me, qui feront les deux poinéts de la pre-
{ente a&ion. oo S

1 .POINCT.

Le Prophete Efaie au heufiefme de fes
Reuclations ayant die quie Penfant nous eft
né, que le Fils nous a cfé donné , & ﬁc
bempirea efté mis [ur fon efpaule smonitce
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ilinftantqu'ellc eft la force & lavermde ce- .
luy quiil auoit qualifié enfant, pour porterde -
fes efpauleslefardeau du grand empiredont |

il patloit, adjouttant, on [appéllera le Dies

fort @r priffant , le Princede paix , le Pere
4 Eternité : Ainfi noftre Apoltre pour mon--

ftrer cobicfeft conuenable la feance del.C.
ila dextre, paclaquelleil exerce 'empire de
Pvniues, dit quil fouftient touteschofes par
{a parole puiffante. Or nous propofe-il quiil
{oufticnt non vne chofe ou deux,mais zewres:
& dequoy il lesfouftient,3 fgauoir defa feule
parole. .

Quant au mot de TOVTES, confide-
rezquilya deux fortesde chofes, cellesde
lanature, & cellesdela gracelefquelles con-
cernent le falut des-hommes : Oril eft vray
quelefus Chrift porte lesvnes & les autres.
Ayant commevray Dieu aucc le Pere, creé
{a terre 8 toutes les creatures 5l les fouftient
iufques 3 maintenant , {clonqu'il dic Tean §.
Mon Pere opere iufques & maintenant &
Lopere aufli, carguelgue chafe que faffe le
Pere le Fils le fait femblablemens : comme
‘Mediateur auffi il 2 obtenu toute autho-
rité auciel & en la terre , & puiffance fur
toute chair, ainfi que nous I'auons veu au
Sermon  precedent. . Pour cewe caufe
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peus eftimons que I'Apoftre en cetexteen-
tend toukes fortesde chofestantdela nary-
reque dela grace:quant i cellesde la nature,
cela eft cuident de ce que I'Apoftre aditcy-
deflus que Iefus-Chrift ¢t celuy parqui Dieu
afaitles fiecles; car de 1i s'enfuit qu'ayant
confideré en lefus-Chrift la vermu a créer

. Yvniuers., il confidere conuenablement en

luyla vertu a conferuer & foultenir I'vniuers
en leftre auquel il I'acreé: Auflil' Apoftre
conioinét ces deux chofesquandil ditColofl.
1. Par luy on: efi cveébes tontes chofes qui
font é5 cienx & qui font en la terve, vifibles
G inifibles, @ iceluy eff dewant soutes cho-
Jes » O -somtes [abfifiens par lny. Etde faic
c’eft vne mefme vertug car la conferuation
n'eftant que lacontiruation de I'eftre , pleft
que comme le flux de la&tionqui adonné
Teftre; rour de mefmesque la conferuation
de la lumicre en l'air eft le flux & Ja conti-~
nuation de’la mefme a&tion quia premiere-
maent illuminé Iair; & comme file Seleil re~

_ uroit fes rayonslair retourneroit incontinéc

-en fes tencbres , aufli fi Dieu retiroit fon
fouffle 8 favertu,toutes les creatures retour-
neroient envn inftanti leur premier neant,
cornme le monftre le Prophete au Pf. 104,
Cachess ta face;Seignenriles creatwres fons,
. - .- . - - B - -



1L, . Sermenquatriefme [ur -
troubltes: resires-1u lear fouffle 7 elles defail-
lent & resournens en lewr posdre. :De plus,
- I'Apoftre ne dit pas_{fimplement que Iefus=
Chuift fouftient toutes chofes, maisqu'il les
{ouftient toutes par Ja parols puiflante, ayit
cfgardi ce que Dieu grea toutes chofes par
{a parole, pour nous apprendre que Iefus-
Chrift parla mefme parole fouftient toutes
cholesen leur clire. L .
- Or ceree puiffance de Tefus-Chrifta fou-
'Stenir leschofes de la nature enleureftre eft
vn.argument cuident de fa puiffance A tout

© . cequicltrequis pour lefalut des efleus,par [a

mefme confequence que Iefus- Chrift noftre
Seigneur prouuoit quil auoir le. pounoir de
- pardonner les pechés au paralytique, pource
quilauoitlavertude le guerir, afn, dic-il,
gue vous [tachuz que le Fils de Uhomme a
guthoriscen zerre de pardonner les pechez ,
ZLene-zay , ditil au paralytique , pren ton litt
¢r8'en va entamaifon: Ainfi doncafin que
vous fcichiez que Iefus-Chriftalavertu de
foutenirfon Eglife contre Sathan &le mon-
de par fa feancc ala dexere de Dieu, I'Apo-
ftre dit que Iefus-Chrift fouitient routes cho-
fes.  Er poureftendre certe confolation,par
la confequence de la puiflance de Icfus-Ch.
és chofes de lanature 3 celles de la grace,
' quand
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quand vous oyez que Iefus- Chrift a creé tou-
tes chofes, ditesy c'eft luy auffiqui crée en
nousvn dcupAquuca:quand vous oycz quc
c’eft luyquiaiadis creé lalumiere dites,ceft
doncceluy quireluit en nos caeurs pour don-
ner illumination de fa cognoiffance de fa
gloire: quandvous oyez quiil afondé Ia tere
xe, ditesque ceft luy qui fonde fon Eglife 8¢

ui fouftient la foy & I'efperance de fes en-
?ansl: quand de mefmes vous oyez que ceft
luy qui appaifela mer & lesvents ,ceftafin
que vousinferiez que c'e& luyqui appasfeles
eepeftes & les orages de l'ire de Dieu, 8 qui
appaifenos confciences.Prenez donc coura.
be, fideles,puis que vousanez vn Mediateur
qui vous donne des preuucs authentiques
de fapuiffance, & qui a voulu que faverwm
fenlanawre precedaft, afin qu'en(uitre nous
e peuflions doubrer defa vertuen lagrace.
iToy doticques quidoubtes quily aitmoyen
de fouftenir I Eglife de Dieu contrela haine
du monde, vien contempler Iefus-Chrift
fouftenant le monde par favermi.  Voire,
vien le contempler fouftenant toutes chofes,
comme Mediageur:car s'illes fouftenoit fim-
plement comme Dicuauec le Pere,cela laif
feroit nos ames pleines de frayeur ,entane
que la iuftice de Disu feroit rapparter f3
oo
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puiflance 3 la ruine & maledition des pe-
cheurs. Mais voicy vne nouuelle matiere
dcioye, & vn nouuclargument de confola-
tion,que I.C.porte & fouftient toutes chofes
entant que Mediateur, voire la nature, la
terre,& les elemens, le globe del vnisers,il
fouftient maintenant tout cela en qualité de
noftre chef & Redempreur qui nous veut
conduire (alut : Et par 13 jugez combien eft
grande la feureté du fidele,& la certitude de
* noftreconferuationen la grace de Dieu. -
: De lirefulte que par cesmots sostes ches
fes que I'Apoftreditqu'il foultient, cellesde
Ia grace font cequil a pour but & quil re~
grarde d'vne affeétion {peciale: Car ce quil
{foultient lemonde n’eft que pour fon Egli-
fe, ce quiil entretient les creatures ancien=
nes,n'cft qu'en faueur des nouuelles & d
monde nouueaudont il eft chef. - Icydon
voyez , fideles , Chrift fouftenant la foy
Yefperance defes efleus 8 leur amour enucrs
Dieu, contre les tentations qui leur {font pre-
fentées ; voyez-le aufli fouftenant le mini-
fterede fa parole contre les efforts deSa-
than & du monde, & vous ramenteucz icy
ce qu'il dis Marthi. 16. gme les portes d Enfer
iwaurcnt point de puiffance consre [ Eglife
gwilacedifice.
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La maniere & lec moyen dont Iefus-
Chift fouftient toutes chofes, cft par/a pa~
role puiffante.Le mot de foufteniren lalan-
guc de JApoftre eftle motde Por TR
& pour les mots, de parole puiffante, il ya,
parole de [z puiffance, mais ceft le mefme
que parole puiflante, comme quand les He-

- breux difent homme de peché pour homme

pecheur , ordonnance deiuftice pour ordon-
nance iufte. Or cetre parole nefe prend pas
au fens auquel I'Apoftreadit cy-deflusque
Dieu en ces derniers iours 4 parlé a nous
par fon Fils, & auquelfens I'Euangile eft par
excellence appellc la parole de Dieu. Mais
clle {e prend pour lavertu de Dieu mefme
coniointe auec fa volonté ,comme quand il
cft dit que 'homme e vit pasde pain feule-
nient, maisde la parole qui procede de la
bouche deDicu ; carlilaparolede Dieueft-
{a verw oppofée aux moyens ordinaires: au
P(.147. elle eft prile pourla vertude laquelle
Dicu conduit la nature, C’ef luy, eftildie,
guienucye fon dire parmy la terre, tellemene
que [a parole court tres-hafliuemens | c'eff
Iuy qui donne la neige comme floquets de L.1;-
ne, & efpard la bruine comme cendre | ¢eff
Iny qsi iette [a glace comme par lopins | il
enuoye [a parele O les fuit forﬁr{ :Ecau
Y
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Pf. 107. elle eft prife pour la vertude laquel-
le Dicu addrefle tout ce qui aduiét aux hom-
mes. Il ensoye,elt il dit touchant ceux qui
en leurs extremes maladiescricne i Dieu, 2
parole ¢ les guerit @& les delinre de lears
tombeaux. Ceutefagon de parler vientde ce
quil y a'deux manieresd'agir, I'vne parfeu-
Jevolonté, & l'autre en mertant la main 3
l ceaure, & employant diuets moyens &
mouuemens audeld denoftre volonté,pour-
ceque lachofe ne fe feroit point autrement
quelque volonté & intelligence que nous en
cuffions:maniere d'agir cofiuenable 3 linfir-
mité des creatures, qui rencontrent au de-
horsd’clles de larefittence & des obftacles
qu'clles ont befoin de furmonter par diucrs
mouuemens, autres que geluy de leur vo-
- lonté : majs Pautre eft conuenableala puif-
fance de Dieu s laquelle eftant infinie ne
peut trouuer aucune refiftence , & partant
clle n'a befoin pour agir d'autre outil que fcn
intelligence & volonté: or la parole meft au-
wre chofe que I'expreflion de l'intelligence
& volonté; d'on vient quel Efcriture appelle
cette parole commandement, il a dit ¢ la
chsfeaeu fonefire, il acommande ¢ lachofe
a compars. Etcela par comparaifon aux
puiffans de ceticcle, qui n'ont pas pluftoft
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commandé qu'ils font obeys ) camme lg
Centenicr diloir 3 Iefus-Chrift , Seigneur
dy la parole & mon feruitenr feraguery.cay
-~ de fuis aulfi homme conflitné fous la puiffance
d*astray , ayant fous moy des gens-d'armes,
Griedy dlvnva,6r ilva,¢o a l'autre vien,
& ilvient. Maiscelanalieu qu'entant qug
ceux qui {ont en authorité commandent i
'des creatures raifonnables, & lefquellesen-
cor ont la volonté difpolée i obeyr. Mais
Dicu commande aux chofes inanimées,voi-
re au nean, felonque dit ' Apaftre Rom. 4.
que Dieu appelle les chofes qui ne font point
comme fi clles eftoienc : & cela eft d'vne
vertu infinie, 3 laquelle tout obeyt, pource
quelle praduift wout ce quelle veut. Or
commie ainfi {oit que | Efcriture euft repre-
fenté en la creation Dieuagiffant par fa pa-
role, ¢a efté parvne finguliere difpenfation
de lafagefle de Dieu que Iefus-Chrift noftre
Mediateur conucrfant enlaterrea employé
cette mefine maniere d'agir , ayant com-
mandé aux vents a lamer 8 aux maladies,
&ayant au mefme inftant produi& Veffe@;
d'ot vint que les Iuifs dirent,&5- gui ef certny
&y, qui coptmande me[mes aux vents ¢ @
leas 5 & ils lny obeyfeat 2 Certes lelus-
Chriftagiffoit de la forte reueftuquil cftoie
H iiy
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de noftre chair, afin que par cette mpaniere
d’agir pra&tiquée de Dieu en la creation &
practiquable par Dicu feul , il monftraft que
c'eftoic luy qui auoit creé toutes chofes, &
que ce Diea & Createur s'cftoit manifefté en
chair: C'eft donc 3 cette maniere d'agir qu'a

efgard maintenant noftre Apoftre , pour . .
monftrer que Iefus-Chrift eft capable, re- .

neftuqu'il eft de noftre chair, d°eftre affisi

‘1a dextrede Dieu pour exercer I'empire de

Y'vniuers , 3 {cauoir pource qu'outre la nature
humaine dont la verwu eft finie & bornée, il
avne nature divine qui eft infinie & toute-
puiffante , dont il employe la vertu en qua-
lité de Mediateur. Aufli certes falloi il
cette parole puiffante au Mediateur pour
changer Ies coeurs de pierre en coeurs de
chair, & viuifier ceux qui eftoient morts en
leurs fautes & pechez. II falloic pour cela
cette parole puiffante;; par laquelle il difoic
au Lazare puant & mortdepuis quatre iours,

-Lazare, fors dehors,car c’eftoientdes morts

quideuoient ouyrlavoix du Filsde Dieu en
I'Euangile , comme ils L'orront au dernier
jour lors quil viendra aucc la trompette de
Dicu; or commentcela, file Mediateur n'a-

-giffoit dang les coeurs par {a parole puiffante,

comme I'Apoftre Ephef. 1. ditque ce que
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nous croyons cft-pur Fexcellente grandeer
de la puiffancede [1 forcede Dies, lagaelle
iladefployée amecefficace en Chriff, quand
3l la reffufcisé des morts.  Afin que vous
confidericz, 6 fideles, auec la parolc exte-
rieuse qui retentit  vos oteilles, vne parols

- & efficace interieure ouurant le cceur, {elon
~.quel'Apoftre ditoit aux fideles, 1. Thefl. 1.

Noftre predication de | Exangile n'a pomt
effé enners vous (exlemens en parole , mais,
asffienverty ¢ en [ainft Ejprit.

II. POINCT.

A cér a@e de Iefus-Chirift de foufteniy
toutes chofes par fa parole puiffante, I'Apo-
ftre ioin& d'auoir fait la purgation de nos
pechez par {oy-mefme: & cela tres- conue~
nablement, puis que pour ledernieril auoie
fallu fouftenir le faix de ite de Dicu; or
qui en eftoit capable que celuy qui fouftient
toutes chofes par (a parole puiffante: Les
hommes fuccomboient fous. ce fardeau,
& fi les Anges cuffent entrepuis de le
fouftenir, ils cn euffent efté accablez pour
lamais. : S

Mais tresa propos cétad&ede Chuift ex-
piant nos pechez cit allegué comme raifon

' H iijj
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de fa feapcealadexue de Dieu, eftantvnd
ccuure i qucllc conuenoit vae fouucraine
remuneration.  Car faire la purgation des
pechez eftoic la grande ceuure, apres la-
quelle toute la Nawre foufpnrolt » dont I3
Loyalloit par tout monftrant la necefficé,que
les Prophetes metroient au plus haut poin&

de toutes leurs promefies; & que les conf= -

ciences effrayées par les malediions dy
}Mont de Sinai, demandoient fur routes cha
cs

Toute la Narure portoit les marquessc
les effe@sde lire deDieu i I'encontre du
peché : les efpines & les fterilitez de latetre,
le trouble de lair, fes orages , fes faudres
& tempeltes , fes intemperies & corru-
ptions peftilenticlles , les desbordemens
des caux, &leurs deluges, & chofes fembla-
bles,publioient le courroux du Createur pour
le peché de | homme : tellementque nous
pouuans dire que toutes les creawres

cftans en trauail , &cftans aflujeics 2 va-

nité, foufpiroient apres la purgation des pe-
chez : de mefmes que I'Apoftredit Rom.8.
welles foufpirent en artendant queelles
foient deliurées de la feruicude de corruptid,
pour eftre en la liberté de la gloire des en-
fansdc Dieus cere liberté cftant lcffc& &

A
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lafuitte de la purgation des pechez: Et fi
toutes les creatures deuoient {oufpirer apres
cette expiation, combien plusles hommnies,
ceux contre lefquels lire de Dieu eftoit reug-
Jéedu Ciel , fur lefquels la mort regnoitde-
puis Adam, qui par les paflions qui guer-
royent contye leurs ames , & lestenoient ¢n
trouble continuel, & par les accufations de

leur propre confcicnce , voyoictle courroux

du Iuge fonuerain allumé al'encontre deux?
Aufli voyez vousde toutes parts les hom-
mes empreflez i la purgation de leurs pe-
chez, par leurs factifices,Jauemens,purifica-
tions , oblations : vous les voyez l'auoir ce:-
chée iulques dans l'effufion dufang deleurs
propres enfans. Ils la cherchaient de toutes
patts, mais ils nc 1a pouuoient trouuer; &
leur efpritapres toute leur peine pouuoit ap-

- perceuoit que leur induftrie & leur peineny

pouuoit atteindre.

Dans I'Eglife de Dieucette purgation des
pechez eftoir le fommaire de ce queles Pro-
phetes promettoient continuellement : cag *
que pouuoit eftre la redemption qu'ils pro- -
mettoicnt a Sion, quecela, a {gauoirla paix
de Dieu, & I3 remiffion de fes pechez 2 car
£: tousles maux prouenoient du peché;nulle
redemption ne pouuoit eftre promife a If-

%
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racl, que fondée fur 'expiation du peché:
& quelles euflent efté leurs promefles,fielles
cuffent régardé quelque redemptid concer-
natleschofesde cette vie, fansdeliurer les a-
mesdu peché & dela maledi@ion eternelle?
Adjouftez i cela, quela Loy monftrant par
toutes {es ceremonies, facrifices, lauemens,

e
ore

& afpetfions, que nous eftions (oiiillez,cftoir
cdme vne {edule contre nous, qui monftroic
Ia grande neceflicé de la purgationdes pe-
chez, & faifoit la regarder comme I'ccuure
des ceuures. Les maledi&tions quien me(me
temps retentiffoient en la loy, (comme fi
la montagne de Sinai euft faict encor refon-
ner {es foudres & fes tonnerres,) faifoient
que les fideles mefmes faifis d'vn efprit de
crainte & de feruitude , difoient comme
Hebr 122 Moyfc,lefuisefpouuanté & en tremble tout:

el g pourtant foufpiroient-ils apresle temps du

nouueau Teltament, auquel Dicu promet-

toit la redemption & la remiffion des pe-

. chez, fclonqu'il difoit par Ieremie, Voicy

™ 3% ]es iours viennent queie traitteray vne nou-
!. 34

uellealliance auecla maifon d'Ifrael & auee
Zerem. 33, la maifon deluda; c'eft que ie pardonneray
/8 3leur peché & nauray plus fouucnance de
leur iniquité :item, Ie les nettoyeray detou-
t¢ leur iniquité , par laquelle ils ont peché

>
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contre moy.  Efaic auoic rapporté a ccla Efs- 1

I'enuoy du Chrift & fes fouffrances, Nousa-
uons , dit-il, tous efté errans comme brebis,
nous nous{ommes deftournez vn chacunen
fon propre chemin , & | Eternelafait venir

fur luyliniquité de noustous;& Danicl pro- Den. 5.

pofoit le Chrift dcuoir eftre enuoyé & re-
trenché pour mettre fin & la defloyauré
& confumer le peché & faire propitiation
pour liniquité & amener la iuftiec des fie-
cles.

Ceft donc cette grande ceuure que no-
fire Apoftre aioin& icy i lavertu de {oufte-
nir touteschofes patfa parole puiffante , &
i laquelle il ateribu€ pour remuneration la
feariceiladextre de Dicu.  Et de fai&t il
vous fera aifé derecognoiftre que nulle crea-
ture,, voite quand roures celles 8 du Cicl &
de laterre cuffentefté ioin&esenlemble,ne
pouuoit faire la purgation de nospechez, {i
vous confidcrez que le peché ayant oftenfd
vne Majefte infinie, dfcauoir la Diuine, a-
uoit atticé fur leshommesvne peineinfinie, -
& par confequent eternelle qui fatishlt
laluttice divine parvnc infinit¢ de temps:
car eftans creatures finies il falloiv qu'clles
payailent en la durée de leurs peinesle prix
infiny, qu clles n'cltoient capables de payer

o



124 Sermen quatriefme fur

aurrement. 1l falloic donc neceflairement
- ouque les hommes periffent i iamais, ou
quiil fetrouuatt vne perfonne d'vne eflence
infinie , quien mourant payaft par l'infinic
excellencede fon eftre, va prixd'infinieva-
leut , bien que famortnefult que de quelque

peude temps.  Car vn Dieu mourant pour .
* guelque tempseft plus quefitous les hom-*

mcs 8 tous les Anges encore mouroient e-
ternellement, pource queiamais ils ne pour -
roient par Je remps artcindre vne infinité,
mais ['infinité fe trouue d’autreforte par la
dignité d'vne perfonnediuine. Voicy donc,
6 merueille, le propre Fils de Dieun defcen-
dre des Cicux , reucftir noftre nature humai-
ne, pour mourir en la place des hommes,&
{)oncr en fon corpsleurs pechez & leur ma-

edi&ion: voicy le Dieu viuant yenir {ubir la
mort, & celuy qui fouftenoit toutes chofes
par {2 parole puiffante, venir fouffrirla plus
grandc des infirmitez, qui eftla mort:voicy
celuy qui cltoit le fouuerain bien & la felicité
{ouucraine venir fouffrir les plus grandes
douleurs, i {cauoir le fentiment de lire de
Dieu contreles pechez, tellement que bien
que fa nature diuine fouftindt la nawre hu-
maine, 2 ce qu'ellene fuccombatt fous ce
fardeau,vous voyez quefous iceluy elle afué

. A — ——
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des grumeaux de fang , & que Iefus- Chrit
en cétaneantiffement lui&ant contre lire de
Dicu pour les pechez dumonde donril s'e-
ftoit chargé, s’efcria, mon Dieu, mon Dieu,
poutquoy m’as-tuabandonné: A cette fouf-
france 1 le Soleil s'obfcurcit , le voile du
.. Temple fe rompit du haut en bas, les pierres

Fe fendirent ; & les monumens s'ouurirent;
toune Ia Nature eftant efmeué delafouffran-
cede fon Createur, telle & fi difhcile eftoit
Yceuure de [a purgation des pechez:aufliIe-
fus-Chriftayant ainfi fatisfait 3 Dieu,pour les
pechez, reflufcica des morts au troifiefme
tour ,commeayant aboly en foy-mefme le
peché, &clamort, le Pere celeftele publiant

© parla emierement ablous, & tousles croyans
en luy. .

Er remarquez que 'Apoftre dit quil a
fait la purgation de nos pechez par foy-
mefme; cela cft dit 3 l'oppotite des Sacrifica-
teursde la loy, qui outre quiils nefaifoient
la purgation des pechez qu'en ombre & en
figure, encor ne la faifoient-ils pas par eux-

“ mefmes , mais parla mort & le fang desani-
maux quils offroient. Mais Iefus-Chriftl'a
fai&e par fon propre fang , & par Poblation
de fon propre corps. Car il auoit pris ce
corps & la nature humaine en l'vnié defa
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perfonne, 8 par ce moyen faifoit la purga~
tiondu peché par I'oblation defoy-mefme.
St Iefus-Churift euft offert quelque creawure
qui cuft {ubfifté hors de fa perfonne ,quand
- ceute creature la cuft eu I'excellence des
Anges & Archanges, {a fouffrance n'euft -
elté que finie {elon la condition de fon fub-
je, & par ainfi n‘eudt peu fatisfaire ; mais
la nature humaine bicn que finic, eftant dans
vne perfonne infinie,a efté par celad'vn prix

& merite infiny. '
Maintenant , mes freres, il nous cft bien
aifé de recognoiftre le rapport qua ceue
purgation des pechez que Iefus-Chrift a fai-
te par {oy-mefme,i fafeanceidla dexurede

Dieu. . Le premier eft que cette purgation

s cliant faie par I extreme humiliationd'v-
ne perfonne diuine,, il eftoitinlte qu'elle fult
remunerée d'vne {ouucraine exaltation, &
que cefte perfonne fult ornée d'vne gloire
diuine enla nature enlaquelle elle auoit efté
abbaiflée:puis que cetre ceuure auoit efté vne
-obeyflance au Pere celefte, & 'ag&e d'vne
charitéimmen(e,, fouuerainement agreée du
Pere. 2/ s'eft, dit I Apoftre Philip. 2.abbasf-
[¢ [oy-me[me, ¢ & cfé obey[lans sufques @
lamort ,voire la mort de la croix | pourla-
quelle casfe aufii Diew ['a [ouuerainemgns
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oflené.-  L'autre rapport eft que cette pur-
gatondes pechez eftanta&te d'vneinfinie
vertu, eftoit toute telle qu'il I'a falloic pour
regneriladexcre de Dicu & gouuerner 1v-
niuers : car quel autre bras que celuy d'vn
Dicu cuft peufaire ces grands exploi&s,de
deftruire la mort & celuy qui auoit I'empire

" .de mon, 3 fgauoir leDiable? quelle autre
- vertuqu'vne toute diuine euft peu retirer Jes

hommes du gouffre de la maledi@ion, &
furmonter les forces del'enfen? Or pour efire
affisa la dextre de Dicu , & de 1i maintenir
les efleusdans lefalurqui leur auoit efté ac-
quis,abbatre toute hautefle quis'efleue con-
wre la cognoiffance de Dieu, & metire fes
ennemisfous fespieds, eftoit requife la mef-
meveras .o .

Voila ,mes fretes, I'explication des deux
poin&s denoftretexte,recucillons: en main-
tenantdes do&rines & nous en failons vne
particuliere application. - - - .

Quant au premier poin&,I'Apoftredi-
fant que Tefus-Chuift foufhient ou porte tou-
tes chofes par {a parole puiffante ,tirons-en
cette doétrine , quedonc rien ne {ubfilte par
foy-mefme ,que les Cieux domt la fermeré
eft fi grande, & cette terre immobile qui
porte les mineraux, les plantessles animaux,
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fes hommes & leurs edifices , & les monta<
gnes melmes , toutcela ne fubfifte point dé
foy, tout ccla cherroit dans le neant , siil
ficftoit porté & fouftenu de la vertu de
Dicu. Aufli tout cela vn iour cherra en
tuine, i {¢auoir lors que Dieu retiendra ou
retirera i foy a parol¢ puiffante, felon que

dit le Prophete PL. #02. O Dies tuas iadis

fondé laterre , @~ lés Citux [font Lounragé
de 165 mains,icenx periront , majs tu [eras
permanent , @ eax toks Senuieillirons com*
me vnvefiement, tm les changeras comme vn
habillemenr , ¢ dls feront changex 5 Toy
donc qui admires la fermeté de la terre 8
descieux, vien contempler en la vertu de
Iefus Chrift leur vanité ; car tout cela cft
comme vne bonle fufpendué en vn grand
vuide, fouftenuc de la feule parolede %cfuse
Chrift. De mefme, quand i vois & ad-
mires des Empires puiffans & des maifons
bien eftablies au monde, di, iln’y aqu'vne
parolequi fouftienne tout cela..  Et de 13,
fideles,apprencz d vne part i e point crain-
dre tout cequi paroift de plus puiffant con-
tre vous,confiderans que ce n’eft que vanité,
& que le feul (ouffle deIefus-Chrift le peut
reduire i neant: & del'autre i ne point met-
tre voftre fiance és creacures quelque appa-

' rence,

v
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rence, & quelque puiffance quclles ayem, -
mais de la meure feulement en celuy parla
parole duquel elles fubfiftent, felon que dic
le Prophete P{. 146. Nevoss affeurex poins
far les principanx densre les peuples > ny:
_ fur aucun fils & homme d qui il B appartiont:
poins de deligrey ; fon efrit fort &1 homme
" retosrueen [a terre, G en.ceianr i perifJens
[es plue clairs deffeins: O gque bien-hesrosx
" eftceluy anguel le Dies fort de Taceb eff en
aide, ¢ duquel Vattente eft & [ Esernel [on

Dies. '

Mais aufi toy qui confideresta vie, ta
fanté ,tes affaires , & trouuestout cela ferme
& affeuré, confidere quiln’y a qu'vne paro-
le qui lefouftient, afin que tu dependes con..

.tinucllementde la prouidence diuine, 82 que
tu leues toufiours tes yeux vers le Ciel, d'oty
procede cette parole puiffante qui tefouftiée.
Confidere que c¢ft clle qui donne aux vian.
des la vertu de nourrir, 8 dton corpsla ver-
tude les digerer & changer en ta propre fub-
ftance. Si tés tombé en maladie,di que
Dicua retiré la parole qui te donnoit lavi-.
gueur,8 recours 3 cette parole qui te fouftice
di queceft elle qui commande aixmaladies,
qu'cllene fera pas pluftoft pronancée que wy
feras guery. : )

1
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. 'Vien, 6 homme, combarttreicy tesde-
fiances. Iefus-Chrift{ouftient touces chofes,
& wu as peur qu'il ne fouftienne pas ta per-

fonne ouramaifon: il porte P'vnivers & tu-
as peur qu'il ne te Jaifle choir en ruine. - 0
maifon de [acob, dit-ilEfa, 46. eftontesmoy
& toutle refidu de lamaifon &' Ifracel ,dont
ieme fuis chargé dis le vemtre | € qui auex,
esté- poriez dgs L matrice , ie feray lemefme

isfqu’d la vielleffe tomte blanche ,ie lay
faitt & vous porteray & vews chargeray
Sarmoy. o

- Au defaut des moyens humains & des
caufes fecondes , mettez vous deuant les:
yeux la maniere dont Iefus- Chrift agit, 8-

ne foyez point efperdus. Le fecours des
hommes vous defaut, mais la parole puif-

fante deIefus-Chrift opere 12 ot defaillent -

les caulcs fecondes & les moyens humains:
pourquoy tenez vous que. tout va choir quad
vous ne voycz pasle bras humain , le brasde
Ia chair preparé pour voftre fouftien, puis
que Iefus-Chrift fouftient toutes chofes par

fa paroleéguiﬂ'ante 2 Confidere-donc, 6 fi-

dele; quéika parole de Iefus-Chrift eftcelle
quiappelle Tescholes qui nefont point 8 qui
- reflufcite les morts. -De mefme quand: la
bricueté du temps te met en anxicté, ne

-

-t S
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croyant pas quiil y en ait affez pour tedeli-
urer ; confidere que Iefus- Chrit deliure par
fa parole, & par confequent en vn moment
& tres-fubitement ; car qu'y a-til de plus fu-
bit que la parole 2 les fecours des hommes
font ordinairement comme des machines

pefantesqui fe meuuent tardement’, mais 13
" fecours de Dieu vient commela parole, en

vn moment.
Mais fi nious confiderons lefus-Chrift
fouftenanr toutes les chofesdela Nature &

de lafocieté cinile : combien plus cellesdela

grace? pourtant la principale doétrine que
nous en deuons recucillir eft celle de la per-
feuerance des fideles & enfins de Dieu en
la foy & en la grace de leur Pere celefte: la
nraifon eft que Iefus- Chrift n'exerce cette
vertu de fouftenir toutes choles comme Me-
diateur qu'entantque cela eft requis pour le

falutdes efleus : (elonquil dit Iean 1. Pere

tu a5 domné puiffance aw Fils fur toute chaiy,

~ afinqa’il done la vie eternelle a tous ceux gue

tx luy asdonmex.  Sgachezdonc 6 fideles,
?'nc Iefus-Chritt qui fouftient toutes chofes,
ouftiendra voftre foy , contreles efforts de
Sathan, voire contre vos propres infirmicez,
{elon quil difoit a fain& Pierre, i‘ay prié pour
toy que la foy nedefaillepoine: 1t ft fidelg
S b
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& ne permettra point quevous {oyiez ten-
tcz outre C6 que vous pouucz’, mais il
donnera liflué auec la tentation , afin
que vous vous la puifliez fouftenir. Si le
wfte tombe, il ne fera pointdeictté plus ou-
tre, car lEcernel luy fouftient la main.Con-
folez-vous, 6 fideles, en la.vertu de celuy
qui vous fouftient , felon que Iefus - Chrift
vous la propofeIeanro. difant ,mes brebis
ne periront famais, mon Pere qui me lesa
données , eft plus grand que tous, & nul ne

les rauira des mainsde mon Pere,nulaufli

ne les rauira de ma main, Moy & le Pere
fommes vn: &ditesauec fain& Pietreau 1.
de fa premiere, Nows fommes gardex en la.
veriude Dieu par lafoy, pourasoirle [a-
lut qui eft pref defire rewelé au dernier
zemps. .

Mais ne vous uiompez pas, fideles, en
1a maniere de voftre fouftien: n’eftimez pas
que I'Eglife doiue eftre fouftenué 3 la ma-
niere des Eftats & Republiques du monde,
afcauoir par la force dubras de la chair,par
aduantages mondains & profperité tempo-
relle. Lcregnede Iefus-Chrift n'eftant pas
de ce monde, n'eft pas fouftenu i la manie-
re des Empires de ce monde, il eft fouftenu
dans la croix & les aduerficez , de mefme

i
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quelefus-Chrift fur fouftenu en eftantcru--
cifié: aufMi et il dic Apoc. 11. deceux qui font’
mis morg pout VEuigile, ceux-cy ons vain-
cu Sathana caufe dufang de U Agnean, &~
& canfede laparolede lesr tefmoiznage , &
n'ont pont aimé leurs vies smais les ont ex-

poféesala more. Mais aufli, fideles,quand:

vous furmontez le monde par voftre foy,
ne pretendez point que ce foit par voltre
vert & les forcesd'vn franc atbitre; dites
que c'eft la parole puiffante delefus-Chrift
voftre Mediateur laquelle vous fouftient, &
pour ce vacqués i voxc falutauec crainte &
tremblement: mais aufli“en ce faifant pre-
nez courage en la parole puiffarte de voftre
chef. Taduoiie que fi vous auiez i fubfifter
par lesforces de voftre propre volonié,vous
ne pourriez que fuccomber fous les tenta-
dons ; mais ce que vous fubfifterez fexa,
par la parole puiffante de Tefus - Chrift: car
il ne foufticndra ‘pas fes membres par vne
moindre vettuque celle par laquelleil fou-
fticne I'vagers;or le fouftient il parfa toute-
puflance. " " A

- Finalement cesparoles peuueng refucer
ledogmede la 'x:mnﬂil’lﬁﬂantiation » & nous
remplir de cSpaflion de voir des Chreftiens
adorer pour Iefus-Chuift enfa plrcgpte fub-

1y
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ftance & pérfonne laquelle fouftient 1'v-
niuers , voe chq(c laquelle n'a pas laverwu
de fe fouftenir elle-meline, & laquelle pour
certe caufe eft fouftenué des mains d'vn
“homme mortel , qu'elle ne chee en ter-
re. Certes vous pouuez bien, 6 Chre-
fliens, tenir pour Sacrement & memoire de
Iefus Chrift vn element foible & vnechofe,
infirme (comme en effe Iefus Chrift a dic
faites cecy en memoire de moy , inftituant
le Sacrement) mais non pour lafubftance &
L perfonne mefme delefus-Chritt. Et ce-
cy vous {uffir pour inferer que le Sacre-
ment ne {e pouuant fouftenir foy-mefme,
n'eft pointenfubftance ce quifouftient tou-
teschofes. Et ne fauc repliquer que Tefus-

Chuitt veur sabbaiffer iufques-la que dg

" ces accidens dinfirmicé ,, comme il a bjen

voulu fouffiir .'d'cf?r"c. attaché a vne ‘croix.
Car ¢'acfté pendant le témps defon anean:
tiffemenc, quil seftaflubje@y aux infirmi-
tez : mais nous parlons icy de Iefus Chrift
enleltat defa gloire,auquel il a mis bastou-
te infirmicé & s'clt repeftu de Majefté mel-
mcgenlamefing nawic humainé en laquel-
Ie il seftoir anganty iufqu'a la mort de la
croix : comme en effeét noftre texte parle

.

metre {on corps entel eftar que de fouffric

- e il
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delefus-Chrift affisala dexue de Dien a-
pres auoir fait la pargation de nos pechez pac
{oy-mefine En céteftat 1i doncques celane
peuteftre fon.corps en fubftance qui n'a pas .
force& vertude e fouftenir. co
. -Etdicy nous paflons aux do&rines &
infteu@ions. qui nous viennent du fecond
poind de ce texte 1 otr-livous confiderez

‘que VApollie dieque Iefus-Chiift 4 fuir fa
puegarion de nos pechez,entermes detemps

-pafle, & quil Pafaite par. foy-mefime , vous

‘trouuerez aaidequoy refuter 1 Eglife Ro-

maine. Car (i Iefus-Chrift a tait la purgation

-de nos pechez deuant que safleoiri la dex-

-wede Dieui pourquoy depuis cette feance;

eftablirencor ¥neoblarié propitiatoue pour

despeehez des vinans & des 'meorts? & pour-

:quoy cftablic vir Purgatoire de feu?la pur-

-gation & ¢lté parfaicte 8cagcomplic cn-la

erqix, pourquoy d'autres oblatipns. & d'ay-

Jgres purgations:Oycz ie vous pricJ¢s tcrmes

e faind Paul Colafl. 2. Chryft ; ditil ,.4 ef~

Sace dobligarion gyi-afioit consrenons ; &

eniforement abolses Layans fiepéeen la croix,

-Et pelez ce mot de noflre texce , par {oy-

.me(me, pour dire qug ceque lefus Chritta
faiv:pgr (oy-meime, ilne lefaig pasparvn
feusnly par Jes (atisfa&ions des hommes, (oic

: Ty X

-
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des fain&s , foit de nous mefmes: Rien ne
pouuant eftre le prix de noftreredemption,
qui ne fait de la perfonne mefme de lefus-
Chrift: car ccmot par [0y mefme, montftre
que la verrude purger les pechez par fatis-
-facionalaiufticede Dieu (car c'eft dequoy
il s'agit) ne peut non plus eftre tranfmife 3
la creature que la perfonne mefmedeIcfus-
Chrift; aufli ' Apoftre dit 1. Cor. 1. Chrif?
ef-il disifé ? Paul a-il efté crucifié pour
voss? Et nefertd nos Aducrfaires de diftin-
guer entre vne fatisfaion Dieu pour la

peine cternclledes pechez, 8 vne pour la

peine temporelle , comme fi 1a premiere
- <ftoit proprea Iefus-Chrift , & I'autre com-
municable aux creatures.  Car I'Efcriture
ne fait point deux purgations des pechez,
elle n'en faitqu'vnequielle auribué touted
Tefus Chrift, & nous ditque fon fang nous
purge de tout peché: aufli certes vne pur-
gationdes pechez faite par vne fatisfaction
infinie,né laifle point d’autres fatisfa&ions,
& encor quilyait vne infinité de peines du
peché (car il y enaautant quily ade maux
de l'efprit& du corps,)il n'y a qu'vne purga-
tiondu peché , 8 vn feul prix pour tout cela,
Toutes les peines tant cternelles que tem-
porelles compofent vne feulc maledi&tion

e ————— .
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de laLoy. Or Iefus-Chrift aleué cette ma-
ledi&ion par la purgation qu'ila faite de nos
pechez en la croix : Doncques aufli il aleué
woutes peines tant lestemporelles quel'eter-
nclle; Ex pouttant I Apoftre dit Rom. 8.il
w'y a maimsenant nulle condamnation a ceux
- qui font en Iefus-Chrift,

Les affliions que fouffrentles enfans
de Dieu pendant qu'ils fonticy bas, ne font
plus pour fatisfaire i la iuftice , comme font
les fupplices qu’vn luge tire des criminels,
maisce {ont correftions paternelles proue-
nances de I'amouyr que le Pere celefte porte

‘i {es enfans & du foin qu'ila de leur falur,
felon quedit I'Efcriture,, Dieu chattie celuy
qu'il anne comme le Pere l'enfantquiila 3
plaifir: Quand nous femmesingez , dic I'A-
-poftre 1. Cor. 11. nous fommes  enfeignez
par le Seigneur,afin que nous ne foyons con-
"damnez aueclemondexsl 0 T
. Remarquez donc , mesfreres, cétte tonfo-
-1at1d qui vous vienticy de de que Iefus- Chrift
-a fait la-purgation de vos pechez, 3 fcauoir
quedans vos aductfieez 8 vos miferes,vous
“ne deuez’poine donbterdevoftre paix atite
' Dicu & defon amour: Les mefchisfouffrent
. leurs 'maux , comme vn comencenient déla
“farisfafié quiils deiugat i la iuftice de Dieu,
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puis quiils ont reictré celle du fang de Iefus-

Chriftquileur eftoit prefentée ¢n 1 Evangile. -

Mais ceux qui ont receu Iefus Chrift pour
propitiatoire par la foy en fon fang, {ont de

routcautre condiiion,le fang de [ctus- Chrift

qui leur cft alloiic leur eft vuc plenicre (atis-
fa&ion enuers Dicu. .

Vencz icy ames effrayées pourl appre-
henfionde lire & malediction de Dieu que
VOUSs auicZ CRCourue’ par le pge,h;; voyez,
moyennant que .vous' fecouriessa Iefus-
Chiift, voftre paix faite par Je fang quil a
refpandu pour vous en lacroix, . I.c Fils de

Dieuafait Ia purgasondevos pechez, qui
" vous pourta dire, foiillez 2 Il I'a faite par
foy-metme ,{e pouuoit-elle faire par vn
prix plus gaand> afinque vousdifiezicy, Qui,
elt ce qui intentera aceufation contreles ef-

leusde Dieu? Diey ¢t celuy qui iuftifie. Qui,

eft-ce qui condamnera 2 Chrift eft celuy
qui. eft mort. Gardg toy, 6 homme ; de
penfer que tes pechez fuffent plus grands
que layertude {efus-Chriftales purger;Ie-
. fus-Chriften ayanc faic la purgauon non par
- quclquc evearurg de- Jaquelle la vertu finie
peuft eltre furmontée par ha gtandcur &le
grand nombrede tes pechez, mais I'ayanc
fait par {oy-mefme, par fa propre petfonne
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- delaquelleladignit¢ eft infinic’, & pourtant

quand ils feroicnt rouges comme cramoify,
ils {feront blanchis comme laneige.

Mais, mes freres , tournons ces argumens
de confolation en argumens de {anétificatid
& d'amandement de vie: Car premierement
fi Iefis-Chrifta faic la purgationdenos pe-
chez, rerournerans naus inous foiiiller, & 3
commerrre Jes pechez dar Jefus-Chuift nons
auoit purgez? & changerons nous lagrace
deDieu en diffolurion , & fon bien-faict ine-
Ihmable enoccafion de Poffenfer 2 Oublic-
yons.nous la purgation d¢ nos vieux pe-
chez? Secondement, filefus-Chtift a fai%
la purgation de nos pechez par /o oy-mefme,
combien deuons-nous eftre incitez irenon-
cer dtous pechez par Ja gradeur & dignitéde
ce prix? car ce n'a point efté par chofes cor-
ruptiblesque s aousayions efté racheprez de
noftre vaine conuerfation , mais patle fang
;u ecieuy “de Tefus: Chiift , lequel a pre~

cnté pour nous , non quelque chofe hors
deluy, maisfoy mefme : noftre ingratitude
donc prend fa mefuredela grideur de Iefus
Chrift, scde I'excellence du fang quiaefté
rcfpandu pour ndus:& combien feront griefs

" lestourmens que deferuira celuy qui aurate-

nu pos profanc c¢ c fang du Fils de Dieu,
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par lequel il awoit efté (an&ifié:

Contemplons aufl1, ses freres, en la .-
. grandeur de ce prix, combien le peché eft

chofe execrable & odieufe aux yeux de
Dieu, afin que nous nous gardions de le
repucer chofelegere.D'abondant foyensra.
uis de la dile&ion de Iefus-Chrift de n'a-
uoir point efpargné {a vic & fon propre {ang
pour nous, afin que cetamour incffable nous
remplifie d'vn reciproque amour : Car que
peux-turefufer, 8 Chreftien, a celuy qui n'a
point refufé defeliurer foy-mefme i la more
pour toy? S'il te demande quelque peu de
ton bien en aumofnes enuers les pauures, le
luy refuferas-tu2Que donc, mes frerés, cette
mcditation de Iefus-Chrift ayane fait la pur-
gationde nos pechez par foy-mefme, nous
portea conflacrer 3 Diea tout ce qui eft de
nous, nos biens,nos corps , 8 nosames ,nos
paroles,nosainas, nos penfées,afin que no-
ftre amour {oit extreme;, ainfi que le fien I'a
efté cnuersnous, ~Ainfi foit-il.



